KATARZYNA KULIG
(LUBLIN)

FILOZOFIA EMPEDOKLEJSKA W NIEDOKONCZONE]
TRAGEDII F RYDERYKA HOLDERLINA
SMIERC EMPEDOKLESA

Fascynacjg starozytng Grecjg Fryderyka Hélderlina! mozna zauwazyt w
niemal catej jego twérczosci. Obserwujemy jg w utworach mniejszych, a takze
w formie wigkszej, jaka jest Hyperion oraz w tragedii Smier¢ Empedoklesa.
Utwor ten doczekat sie kilku wersji, jednak nigdy nie zostat ukoriczony. Hélder-
lin rozpoczat prace nad ta tragedia w lecie 1797 roku?. Powstat wéwozas praw-
dopodobnie jedynie plan utworu, ktéry miat sig sktada¢ z pieciu aktéw. Nie-
wiele jednak watk6w znalazlo swoje miejsce we wlasciwym opracowaniu.
Dalsza prace nad tym dzietem Holderlin podjat dopiero w Hamburgu. Wersja,
ktérq dzisiaj mozemy czytaé, jest jedna z wielu i sklada sie z dwéch aktéw.

Wiaéciwie od chwili podjecia decyzji napisania tragedii na podstawie lo-
sow greckiego bohatera autor napotykal na wiele trudnosci. Wiemy, Ze poczat-
kowo utwér miat dotyczy¢ innej bardzo waznej postaci w catej kulturze grec-
kiej - Sokratesa’. Poeta, zainspirowany jednym z dialog6w Platona, Fedonem,
wiasnie jemu postanowit poswieci¢ tragedig. P6zniej jednak, zainspirowany
dzietem Diogenesa Laertiosa pt. Zywoty i poglqdy stynnych filozoféw postano-
wil, Ze gtéwnym bohaterem swojego dzieta uczyni posta¢ pétlegendarng, pét-
historyczna - Empedoklesa. Holderlin nie zamierzal jednak trzymac sie zasad
kompozycji tragedii antycznej. Nie ma wiec w niej chéru. Cala uwaga skupia
si¢ na Empedoklesie i dramacie jego duszy*.

W tragedii widzimy filozofa z Agrygentu, ktéry zostaje wygnany z miasta
przez arcykaplana — Hermokratesa, pod zarzutem popetnienia hybris. Miala
ona polega¢ na tym, ze sycylijski filozof uwazal sig¢ za réwnego bogom. W
akcie pierwszym, scenie drugiej pada oskarzenie: przed calym ludem nazwat
sie bogiem. Dalej Hermokrates moéwi:

Niech stang sig¢ §wiadkami
przeklefistwa, kt6re mu ogtosze,
i wypedza go w nieurodzajne pustkowia,

! Friedrich Holderlin (1770 - 1843) - poeta niemiecki; tworzyl w okresie klasyki; mistrz ody,
elegii i hymnu, wyrazal w swej twérczosci humanitaryzm i tgsknote za idealnym porzadkiem
spolecznym, ktérego wzorem byt dla niego §wiat antyczny. Z wirtuozerig postugiwat sie an-
tyczng metryky. (Encyklopedia PWN)

* 7. Zygulski, Fryderyk Holderlin (1770 — 1843), Wroclaw 1964, s, 145.

? C. Fineman, Hélderlin’s Philosophy with Particular Reference to Plato, [Detroit, Michigan 1981],
s. 98.

* Z. Zygulski, Tamze, 5.153.
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by tam bez nadziei pokutowat

za owa zuchwalg godzine, kiedy powazyt sie
bogiem uczynic.

(tl. M. Ciesluk)

Od chwili wygnania az do momentu §mierci Empedoklesowi towarzyszy
jego wierny uczen — Pauzaniasz. Poza nim w sztuce pojawiajg sie dwie kobie-
ty: Pantea i Delia. Pierwsza z nich to dziewczyna, ktéra filozof uzdrowil, a ona
odptacita mu skryta, lecz gleboka miltoscig. Druga to jej przyjaciétka. Empedo-
klesa prébowat bronié Kritiasz — ojciec Pantei.

Przystepujac do lektury, by lepiej lub w ogéle zrozumie¢ dzielo Holderli-
na, a takze zrédto jego inspiracji, nalezy zadac¢ pytanie, kim byt i jakie prezen-
towat poglady Empedokles. OdpowiedZ mozna uzyskaé na podstawie fragmen-
tow zawierajacych nauke Agrygentynczyka znalezionych u innych autoréw
starozytnych, gdyz bezposrednio, niestety, nie zachowalo si¢ dzieto tego filo-
zofa®. Na podstawie fragmentu A 1 wiemy, ze zyl w V w. przed Chr., pocho-
dzit z zamoznej agrygenckiej rodziny, byl aktywnym politykiem o preferen-
cjach demokratycznych, cho¢ jego drastyczne metody i pycha mogty budzi¢
kontrowersje. Z tego samego fragmentu dowiadujemy sie, ze, gdy zaproszony
na uczte nie mogl sie doczekaé wina, ponaglil gospodarza do podania trunku.
Wéwecezas pan domu odparl, ze czeka jeszcze na cztonka Rady, ktérego p6zniej
uczynil przewodniczacym uczty. Empedokles, widzgc, ze gospodarz chce w
ten sposéb dojsé do jedynowtadztwa, nastepnego dnia uzyskat dla obu wyrok
émierci. Tak wlasnie rozpoczal swoja karierg polityczng. Takze w tragedii
Holderlina Pauzaniasz méwi:

CzyZ nie widzialem twych dokonan,
gdy dziki kraj dzigki tobie

przybrat jaki$ wyglad i nabral sensu?
(th. M. Ciesluk)

Filozof ten wslawil sie réwniez jako lekarz, uzdrowiciel i cudotwérca.,
Dzigki wspomnianemu fragmentowi wiemy, iz potrafil rozkazywac wiatrom, a
co najwazniejsze kilkakrotnie wspomina sie, iz wskrzesit zmarlg kobiete, a na
imie jej bylo Pantea... Ten watek znakomicie wykorzystal niemiecki poeta.
Kilkakrotnie wspomina on o tym cudownym uzdrowieniu dziewczyny, wkta-
dajac w jej usta stowa wdzigcznosci i pochwaly. Réwniez Pauzaniasz potwier-
dza nadprzyrodzone zdolnosci swojego mistrza, méwigc:

Czyz nie znasz mocy Natury, tak, iz w zazyly
sposéb, jak zaden inny sposréd $miertelnych,
potrafisz nig kierowad, tak, jak chcesz?

(tt. M. Ciesluk)

* Wszystkie przywotywane fragmenty i ich numeracja pochodzg z kanonicznego zbioru H.
Dielsa Die Fragmente der Vorsokratiker. Hrsg. von W. Kranz. Vol. 1. Dublin/Zurich 1972.
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Réznie tez méwi sie o smierci tego filozofa — poety. Niektérzy twierdza,
ze, aby wéréd wielbigcego go thumu utrzyma¢ mniemanie o swojej boskosci,
rzucit sig w ogien, jeszcze inni, ze wygnany udat sig na Peloponez i tam zmart.
Hélderlin natomiast, na potrzeby swojej tragedii, przyjat wersje o §mierci Em-
pedoklesa w czelu$ciach wulkanu. Ta wersja uczynita Agrygentynczyka hero-
sem, a po Smierci postawiono na jego czes¢ wiele pomnikéw. Empedokles re-
prezentuje bardzo stary typ osobowosci, szamana, ktéry taczy w sobie niezréz-
nicowane funkcje czarodzieja, przyrodnika, poety, filozofa, kaznodziei, uzdro-
wiciela i adwokata®.

W ostatnich latach nie milkng spory dotyczace dziet Empedoklesa. Wigk-
sz0$¢ uczonych jest zdania, ze filozof byt autorem dwéch ksiag: O Naturze i
Oczyszczert’ . Jednak w ostatnim czasie pojawiaja sig opinie, ze te dwie czesci
mogly stanowi¢ jedna calos¢. Niektorzy uczeni przestawiaja tradycyjny uktad
fragment6w, by dzieki temu uzyskac cigglosé®. Nalezy bowiem pamietac, ze
wszelkie podzialy na ksiegi i ich tytutowanie miato miejsce w epoce helleni-
stycznej przez uczonych aleksandryjskich. O tym, ze byt to jeden poemat moga
takze $wiadczy¢ ostatnie odkrycia papirologiczne, a zwlaszcza Papirus Der-
weniski. Jest to najstarszy znaleziony papirus, zawierajacy tak elementy religij-
ne, jak i odnoszace sig do natury. Tekst jednak nie jest podzielony i stanowi
jedna catos¢, co moze sugerowad, ze poemat Empedoklesa réwniez byt jeden.

Jak wspomnieliémy w tragedii Holderlina tytutowy bohater ponosi kare
za obwotlanie siebie réwnym bogom. Przy glebszej lekturze mozemy jednak
zauwazy¢, ze filozof ten nie tylko jest bogom réwny, tzn. jest zdolny uzdra-
wiag, cieszy sig uwielbieniem ttumu, lecz takze stara sie by¢ ponad nimi. Em-
pedokles wydaje sie tozsamy z natura. Nigdy nie przywotuje on imion boskich,
zawsze zwraca sig do Natury. Jest ona dla niego najwyzsza i jedyna boginia.
Wielokrotnie zwraca sig do niej uzywajac takich epitetéw, jak: wspaniala Na-
turo, swigta Naturo, Naturo, mdj powrocie. Nazywa jg cichq, wielkq, bez kresu
rozciqgajqcq sig, Naturq podobnie bogom wiecznie trwalq. Sam za$ jest nazwa-
ny przez Panteg zaufanym Natury (akt pierwszy, scena pierwsza).

Dtugo mozna by dyskutowaé, co Grecy nazywali Natura. Jednak nie to jest
przedmiotem naszych rozwazan. Przyjmijmy, ze dla Empedoklesa Holderlina
jest ona otaczajacym go $wiatem naturalnym. Dlatego tak czesto mozemy od-
nalez¢ bezposrednie zwroty do wody, powietrza, ognia i ziemi. Te wtasnie
elementy starozytny filozof uwazal za podstawowe sktadniki calej rzeczywi-
stosci. We fragmencie B 6 czytamy o czterech korzeniach. Empedokles przy-
porzagdkowuje im imiona boskie. Ogien to Zeus blyszczacy, powietrze — zycio-
dajna Hera, ziemia - Ajdoneus, czyli Hades, a wodzie przyporzadkowana jest
Nestis, sycylijska wodna boginka. Wlasciwie tylko o Nestis mozemy powie-
dzie¢, ze symbolizuje wodg. Co do tego, co przedstawiaja pozostale postaci juz
starozytni nie byli zgodni. Ta koncepcja czterech korzeni wszystkiego ma swoja

¢ E. R. Dodds, s. 127.
7Guthrie, Kirk, Raven, Barns, Burnet.
8Inwood, K. Morgan, K. Osborn.
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dtuga historie. Zrédel mozemy doszukiwaé sie w micie. Mozemy je dostrzec w
micie o podziale §wiata (Homerus, Il. 15. 189), kiedy niebo przypada Zeusowi,
morze Posejdonowi, mglista ciemnoé¢ Hadesowi, ziemia natomiast pozostaje
pod wiadaniem ich trzech. Dla wczesnych Grekéw bylo oczywiste, Ze sktadni-
ki §wiata w sposéb naturalny pochodzg od czterech gléwnych stanéw. Pierwsi
filozofowie méwili o nich jako o powstalych z ciepta, zimna, wilgoci i sucho-
§ci albo o substancjach, w ktérych te przeciwiefistwa sie wyraZajg, czyli ziemi,
powietrzu, ogniu i wodzie®. We fragmentach Empedoklesa mozemy znalezé
takze inne okre§lenia podstawowych elementéw. Ogien to réwnieZ plomien,
stonce (Helios), $wiecqgcy (Elektor) i Hefajstos; woda nazywana jest deszczem,
a takze Pontos i Thalassa (oba ttumaczenia jako morze); powietrze to Niebo
(Uranos) i Eter; ziemia to Chthon, Gaia, Aia (ttumaczone jako ziemia). W trage-
dii do$¢ czesto mozemy napotka¢ wzmianki o czterech zywiotach. W akcie
drugim, scenie dziewiatej, gdy Empedokles wygnany przebywa poza Akragas,
zaniepokojona Pantea z ulga przyjmuje wiadomos¢, ze jej ukochany zyje i méwi:

Zyje? Ach tak, zyje! Bladzi

po polach dzien i noc. Dachem dla niego
chmur sklepienie, postaniem ziemia

twarda, wiatr wlos mu mierzwi,

deszcz ze tzami sptywa po policzkach,
ubranie suszy mu w upalny dzief stofica Zar.
(t1. M. Ciesluk)

Sam Empedokles w akcie drugim, scenie trzeciej méwi:

Tam niech poblogostawi mnie, rozciagajac sie
ponad zlotymi wodami, stoneczne §wiatlo w
chwili rozstania.

[...] Potem niech zajagnieja wokét nas

i zamilkna wieczne gwiazdy, podczas gdy
po ziemi saczy sie Zar z glebin géry,

a nas dotknie ten, kto wszystko porusza,
duch, eter.

(t1. M. Ciesluk)

Widzimy wiec, ze Empedokles byl dla Hélderlina nie tylko zaufanym
natury, lecz takze jej dzieckiem. Nasz bohater nazywa takze cztery elementy
braciom bohateréw podobne (akt drugi, scena czwarta). Te wzmianki kieruja
nas ku najwazniejszej mysli w nauczaniu greckiego filozofa, zwigzanej tak z
Natura, jak i bezposrednio cztowiekiem, tj. nie§miertelnoécia.

Sama woda, powietrze, ogief czy ziemia sa nieruchome. Potrzebujg one
katalizatora, ktéry wprowadzi pewng dynamike. Dla Empedoklesa byta to Mi-
tos¢ i Wash. Gdy dziala ta pierwsza, elementy tacza sig; pod wptywem drugiej

¢ W. K. C. Guthrie. S. 141 i nn.
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powstala jednos¢ ulega rozpadowi. Wszystko wiec podlega zmianie, ale jest
niezmienne w powtarzajgcym sie cyklu®®.

Wsréd korzeni mieszka Milo$¢, a Wasn jest oddzielona. Wszystkie ele-
menty sa sobie réwne wiekiem', jednak r6znia sie od siebie co do znaczenia i
kolejno przewazajq przy dopetnianiu si¢ czasu**. Mozemy wigc wnioskowac,
Ze nic nie umiera, a jedynie zmienia swoje wlasciwosci w zaleznosci od czyn-
nika, ktéry dominuje. Tak wigc nic si¢ nie rodzi ani nie umiera, podlega jedy-
nie zmianie®.

Warto takze zwrdci¢ uwage na kosmogoni¢ Empedoklesa. Filozof wy-
réznia cztery fazy. Pierwsza to §wiat doskonaly, ktéry tworzy jednorodng mase.
Wash jest calkowicie wyeliminowana przez Miloéé, a elementy ulegty catko-
witemu wymieszaniu. W drugiej fazie wdziera sie Wasn, powodujgc ruch i
poczatek tworzenia naszego Swiata. W fazie trzeciej Wasn catkowicie dominu-
je nad Miloscia. Cztery elementy ukladajg sie koncentrycznie: w §rodku sfera
ziemi, za nig sfera wody, nastepnie sfera powietrza, na koncu za$ sfera ognia.
W czwartej fazie elementy zaczynaja ponownie Iaczyé sie ze soba dzieki ro-
snacej aktywnosci Milosci, ktéra usuwa Wasn poza granice §wiata*.

Pewng aluzje do tej nauki mozemy znalez¢ w tragedii, gdy w akcie dru-
gim, scenie czwartej Empedokles méwi, zwracajac si¢ do swego ucznia, Pau-
zaniasza:

Odchodze chetnie, ty moje

miejsce zajmij, jutrzenka tylko bytem,

co zaje¢ zadnych nie ma i przemija! Swiat
drzemal jeszcze, kiedy ja w samotnosci roz-
kwitatem, lecz ty, ty narodziles sie, by zy¢ juz
w blasku dnia.

(tt. M. Ciesluk)

Do motywu Mitosci i Wasni nawiazuje takze Holderlin. W akcie drugim,
scenie czwartej Empedokles méwi:

Wszystkie twoje radosci, ziemio,

[...] podajesz je stabym, wspaniale, jakimi sa,
cieple, prawdziwe dojrzewajg dzigki troskom
i milosci.

(tl. M. Ciesluk)

1 K. Kulig, Czlowiek wobec czasu u wybranych Presokratykéw, ,Roczniki Humanistyczne”, 51:
2003, z. 3, s. 65.

1 Diels — Kranz 31 B 17. 29

2 Tamze.

'* Empedoklesowi zarzuca sie, ze Milo$¢ 1 Wasn nie tylko sg katalizatorami, lecz pelnia réwno-
rzgdng rolg z czterema korzeniami. Tak wiec mozna méwié, ze §wiat Empedoklesa sklada sie
nie z czterech elementéw, a z szeSciu. Co wigcej mozna sig tez dopatrzeé kolejnych dwéch w
postaci Losu (Tyche) i Koniecznosci (Ananke). Zob. W. K. C. Guthrie, Dz, Cyt, s. 159.

" Por. K. Le$niak, Materialisci greccy, Warszawa 1972, s. 113 - 116.
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Warto tez zauwazy¢, ze Empedokles w swoim poemacie opowiada sig
za jednos$cig i Miloscia, ktéra ja powoduje. Wspomniana juz czwarta faza i
zalozenie cyklicznosci dajg nadziejg¢ na powré6t do stanu doskonatego — pierw-
szej fazy. Owa doskonalos¢, jednos$¢ i Miloé¢ to takze czynniki charaktery-
styczne dla religii orfickiej, dla ktérej jedng z zasadniczych idei byl tajemniczy
zwigzek jednosci z wieloscig?® . Ogromny wplyw orfizmu na filozofie Empedo-
klesa nie jest przeciez zadna tajemnicg. Religia orficka, czy tez, jak niektérzy
wola, orficki styl zycia miat wplyw praktycznie na kazdy aspekt kultury grec-
kiej, nawet w czasach hellenistycznych i wczesnochrzescijanskich®.

Jak juz wspomnielismy, Empedokles Holderlina zostaje skazany na wy-
gnanie za to, Zze uwaza siebie za réwnego bogom. W akcie pierwszym, scenie
pierwszej Pantea méwi:

Tu czuje sie jak bég,

wsréd swoich elementéw, jego pragnienie

to $piew niebianski. A potem wkracza w lud
w dniach, gdy thum huczy

a tluszcza niezdecydowana domaga si¢ kogos,
kto pokieruje.

on wéwczas panuje, wspanialy przywédca,
niesie pomoc.

(tt. M. Ciesluk)

W zachowanych fragmentach przypisywanych Empedoklesowi réwniez
mozemy zauwazygé, ze filozof uwazal si¢ za boga. We fragmencie B 23, zwraca-
jac sie do swojego ucznia, Pauzaniasza (to samo imie nosi uczen Agrygentyi-
czyka w tragedii), méwiac o laczeniu sie elementéw i powstawaniu drzew,
mezczyzn i kobiet, zwierzat i ptakéw, ryb zamieszkujacych wody, a takze dtu-
gowiecznych bogéw, Empedokles, chcac potwierdzié prawdziwoséé swoich
sléw, mowi:

11 Lecz uwazaj to za pewne, poniewaz wy-
stuchates stowa od boga.
(tl. K. Kulig)

Swiéj boski status podkresla tez starozytny filozof we fragmencie B 119:
Z jakiego zaszczytu i jak wielkiego szczescia
zstapitem....

(¢} K. Kulig)

W cytowanym wczesniej fragmencie tragedii Pantea nawiazuje nie tylko
do boskosci Empedoklesa, lecz takZe do jego wysokiej rangi i autorytetu poli-

15 Zob. A. Krokiewicz. Studia orfickie. Warszawa 1947. s. 56
6 Tamze. s. 33 i n.

170



tyka. O jego preferencjach politycznych juz méwilismy (fragmenty A 57, A 58,
A 59, A 60, A 64, A 65, A 66). Nalezy jednak powiedzie¢ o jego ogromne;
charyzmie, dzieki ktérej podazaty za nim thumy. We fragmencie B 112 czyta-
my, jak idzie ulicami miasta, nie jako $miertelny cztowiek, lecz jako nie§mier-
telny bég, za ktérym zmierzaja liczni mieszkancy Akragas, proszac go o stowa
wyroczni i uzdrowienia:

1 Przyjaciele, kt¢rzy wielkie miasto nad z6l-
tym Akragasen-/Zamieszkujecie na akropolu,
troskliwi o dobre czyny/goécinne porty dla
cudzoziemcéw, wy, nie znajacy ziafyqdicie
zdrowi! Ja za$ przychodze do wa$s, wéréd
wszystkich,

5 jak przystoi, czczony jak b6g niesmiertelny,
nie jako czlowiek,Jopasany wstegami i kwit-
nacymi wieficami.

Gdy ide z mezczyznami i kobietami do zamoz-
nych miast, fiestem powazany. Jedni thumnie
podazajg za mnq,bytajqc, gdzie jest droga, kté-
ra prowadzi do zysku; /

10 Drudzy za$, pragnac stuchaé uzdrawia-
jacego stowa wyrocznij(t()rzy cierpieli z po-
wodu wielorakich chorob, fod dawna juz przy-
bici przez straszne cierpiénia.

(. K. Kulig)

Widzimy wiec, jak ogromng popularnoscia cieszy! sie ten sycylijski filo-
zof, co Holderlin doskonale oddaje w swoim dziele.

Wygnanie i bigkanie si¢ Empedoklesa po okolicznych terenach przypomi-
na inne wygnanie, zaczerpniete z nauki o nie$miertelnosci duszy. Jednak po-
wody koniecznoéci odbywania kary sa zupelnie inne, niz je przedstawia nie-
miecki poeta. Wedtug greckiego filozofa sg dwie przyczyny, ktére po $mierci
nie pozwalajg duszy przebywaé wérédd szczesliwych bogéw. Pierwsza z nich
jest krzywoprzysigstwo, druga zaé splamienie rgk krwig. Wiemy o tym z frag-
mentu B 115", Taki daimon, ktéry otrzymat wieczne zycie bedzie musiat odejs¢
i bladzi€ trzy razy po dziesig¢ tysigcy lat, odradzajac sie w réznych formach. O
tym, Ze jest to prawda, §wiadczy¢ moze wyznanie Empedoklesa:

' Interpretacja tego fragmentu moze by¢ dwojaka. Mozna zada¢ pytanie, czy opisuje on pierwot-
ne wygnanie z krélestwa blogoslawionych, pierwsza inkarnacjg daimona w cyklu §wiata, czy
opisuje wydarzenia majace miejsce w okresie calego zycia daimona, jego upadek bedacy przej-
$ciem ze szczgsliwego zlotego wieku do stanu zdominowanego przez Wasti. Jezeli wybierze-
my pierwszy przypadek, wéwczas Blogostawione istoty, od ktérych daimon zostal wygnany
bedq elementami boskimi, doskonale wymieszanymi w Kuli. Jezeli uznamy druga ewentual-
nos¢, to btogoslawione istoty beda dtugowiecznymi bogami, ktérzy beda panowaé w szczesli-
wym okresie obecnego cyklu $wiata. B. Inwood uwaza, ze fragment ten dotyczy pierwotnej
inkarnacji daimona. To pierwotne wygnanie powodowane jest przez Wasn. Zob. Empedacles.
A text and translation with an Introduction, By B. Inwood, Toronto - buffalo - London 1992, s. 57.
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Teraz i ja wéréd nich jestem, wygnaniec, z dala
od bogéw szalejacej ufajgc Wasni®,
(tl. K. Kulig)

Nie jest to oryginalna mysl Empedoklesa. Podobng mozemy znalezé w
Teogonii Hezjoda (ww. 781 — 806).

Wygnanie z grona bogéw bylo najcigzsza karg. Dzigki nastepnym frag-
mentom (B 118, B 119, B 120, B 122, B 124, B 125, B 126) wiemy, jak straszne
ono bylo. Filozof opisuje swoje zstgpienie do miejsca nedzy, gdzie byly inne
daimones, nastepnie za$, jak zaprowadzono go do jaskini. Tam wla$nie ubiera-
no owe duchy w obce dla nich szaty ciala i poddawano je wtadzom sil rzadza-
cych émiertelnym $wiatem, tj. Miloéci i Wasni. Obce szaty ciala to zwrot nale-
zacy do terminologii orfickiej, oznaczajacy potaczenie nie$miertelnego boga
ze $émiertelnym cialem?®.

Tak przygotowany daimon wznosi sig poprzez coraz wyzsze, tj. doskonal-
sze wcielenia (ro§liny-zwierzeta-czlowiek), by na koficu odzyskaé pierwotny
stan boskosci. We fragmencie B 146 czytamy:

Nastepnie odradzaja sie jako bogowie czcia
najbardziej otoczeni?.
(tl.. K. Kulig)

Bosko$é pocigga za soba uwolnienie sie od dalszych inkarnacii, a takze od
Waséni rzadzacej nieszczesnym rodzajem ludzkim (B 147). Czlowieka nie ma
juz ani w domu Zeusa, ani w Hadesie. Dla niego istnieje juz tylko Olimp -
siedziba diugozyjacych bogéw (B 142). W ten sposéb daimon osigga najwyz-
szy mozliwy poziom.

Mimo ze Holderlin podaje inne powody wygnania gtéwnego bohatera niz
te, o ktérych méwi sam Empedokles, mozemy jednak w tragedii odnalezé echa
prawdziwej nauki filozofa. Jak juz wspomnieliémy ta okrutna kara spotykaé
miala krzywoprzysiezcéw oraz tych, ktérzy splamili swe rece krwig. W rze-
czywistoSci obie te zbrodnie wigza sie ze sobg, mozna nawet powiedzie¢, ze
jedna jest konsekwencja drugiej. Splami¢ rece krwiq to nie tylko zabi¢ innego
czlowieka, lecz takze kazda inng zywa istote. Empedokles byt bowiem, podob-
nie jak orficy czy pitagorejczycy, wyznawca metempsychozy, co zabraniato
spozywania pokarméw migsnych. Skalanie bowiem ust krwia czynito je nie-

* Widzimy takze tutaj, ze obok motywu religijnego (fragment ten bowiem tradycyjnie byt przy-
pisywany dzielu Empedoklesa Oczyszczenia) pojawia si¢ Wasa, jeden z katalizatoréw cyklu
zmian (ktéry zwyklo si¢ umieszcza¢ wsréd fragmentéw nalezacych do poematu O Naturze).

9 Por. G. Vlastos, Theology and Philosophy in Early Greek Thought, ,Philosophical Quartely”, 2
(1952), s. 121.

0 Prawdopodobnie Empedokles korzystal tu z eschatologii pitagorejskich kultéw misteryjnych.
W jednym z utworéw Pindara czytamy, jak Persefona przyjmuje zaplate za dawne nieszcze-
scie (Pindarus Fr. 133). Odbywajgce kare dusze dopiero w dziewigtym roku beda mogly po-
wrdcit ,,na gére”. Z nich powstana szlachetni krélowie, ktérzy przez pozostaly czas nazywani
beda przez ludzi herosami.
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czystymi, a w konsekwencji takze jezyk i kazde wypowiadane stowo nie byto
czyste. To tez prowadzilo do krzywoprzysigstwa. Dlatego filozof z Agrygentu
tak usilnie zabiegal o dar méwienia prawdy i czysto$é jezyka. Mozemy sie o
tym przekona¢ czytajac fragment B 3:

Lecz bogowie! Odsuficie od jezyka szalefistwo
tych ludzi.

Sprawcie, by ze §wietych warg wytrysneto
czyste zrédio.

I ciebie, tak upragniona, bialoramienna, dzie-
wicza Muzo,

btagam, pozwdl stuchac tego, co sie godzi jed-
nodniowym, ludzkim tworom [...]

(t1. K Kulig)

Hoélderlin w swoim dziele réwniez odwoluje sie do czystosci umystu i
jezyka. Zarzuty te jednak odnosza sie do przes§ladowc6w Empedoklesa. I tak w
akcie pierwszym, scenie czwartej gtéwny bohater méwi:

Bo $miertelnik z trudem tylko rozpoznaje to,
co naprawde czyste.
(t1. M. Ciesluk)

Inny przykitad mozemy odnalez¢ w nastepnym akcie, w scenie czwartej. Z
ust Empedoklesa, w rozmowie z Hermokratesem, gdy arcykaptan informuje
80, ze ludzie juz mu przebaczyli i chcg, aby wrécil, padaja stowa potepiajace
ludzkie giupie, nikczemne jezyki. Takze dalej, gdy do dyskusji wtaczaja sie
obywatele, jeden z nich méwi do Hermokratesa:

Jeszcze glos podnosisz?

Ty, to ty§ nam zaszkodzil, gadaniem swoim
rozum nam zaciemnil,

(tl. M. Cieslukj

Niedokoficzony utwér Holderlina jest przesigkniety mys$la filozofa sprzed
ponad dwéch tysiecy lat. Cho¢ wielu uczonych zarzuca niemieckiemu poecie
nieporadno$¢ w konstruowaniu tej tragedii, wydaje nam sie, Ze w pewnym
stopniu nalezatoby go usprawiedliwi¢. Waznym argumentem powinno byé¢ to,
ze poeta nie dysponowat takim materialem zrédtowym, jak my dzisiaj. Opierat
on swoje wiadomoséci jedynie na Diogenesie Laertiosie. Inna przyczyna moze
by¢ to, ze mys$l Empedoklesa jest doé¢ ztozona i nalezy ja rozpatrywaé jedno-
cze$nie na dwéch plaszczyznach: religijnej i nauki o przyrodzie, co takze wsp6t-
czesnym uczonym sprawia wiele trudnosci. Hélderlin staral sie takze, aby kazda
wypowiedZ jego gtéwnego bohatera taczyta w sobie jak najwiecej elementéw
filozofii Empedoklesa, przez co, aby doceni¢ intencje autora, czytelnik musial
doskonale zna¢ mysl filozofa z Agrygentu.
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Mamy $wiadomos¢, ze powyzsze proby tropienia my$li empedoklejskiej
w niedokonczonej tragedii Holderlina Smier¢ Empedoklesa, ze wzgledu na
objetos¢ artykulu, moga okazaé¢ si¢ do§¢ nieporadne i jedynie sygnalizuja to

niezwykle ciekawe i dos¢ trudne zagadnienie, ktére zastuguje na pogtebione
studia.

Katarzyna Kulig
kulig@kul.lublin.pl
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